ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE

COMPANY PROFILE
This form has to be filled in all its parts and then returned by e-mail 

to the following address: servizi@ccir.it.
Dear Company,

On behalf of the Russian ‘Agency for Strategic Initiatives’ the Italian-Russian Chamber of Commerce has been asked to collect the interest of Italian companies for a localization in the Russian territory in order to satisfy the local needs of some products.

The Government of the Russian Federation has produced the following list of production and services, focused on rehabilitation devices, technical equipment for rehabilitation and services to be provided to people with disabilities.

The Italian companies, offering one or more devices/services in the list and interested in studying the opportunity to produce in Russia their products for the Russian market, are requested the fill in this Company Profile.

Afterwards, the Agency for Strategic Initiatives is ready to explore each paper and develop a dedicated localization strategy.

APPLICATION FORM
This form has to be filled in all its parts and then returned by e-mail 
to the following address: servizi@ccir.it
	COMPANY NAME



	ADDRESS



	ZIP CODE  


	CITY



	PHONE NUMBER


	FAX



	E-MAIL


	WEBSITE


	CONTACT PERSON



	POSITION IN THE COMPANY



	LANGUAGE SPOKEN




DESCRIPTION OF THE COMPANY:

	


COMPANY DATA:

	FOUNDED in (year):
	TOTAL EMPLOYEES:  

	ANNUAL TURNOVER (million €): 
	EXPORT VOLUME (million €):


IS THE COMPANY ALREADY PRESENT ON THE RUSSIAN MARKET?

( YES 



( NO

If yes, mainly through:

( Direct sales
( Franchising
( Importers / distributors
( Joint venture

( Local sales department 
( Licence agreement       
( Plant
( Other (pls. specify) …………………………………………..…………………………………
Do you already have any partnership agreement with Russian companies?

( Yes



( No

If yes, which kind of partnership?

	Company Name
	City
	Partnership
	Period of time

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Main products and main countries, WHERE THE COMPANY IS already PRESENT with productions under contract:
	


PLEASE SPECIFY YOUR FINAL USER:

	


ADDITIONAL INFORMATION AND NOTES

	


ATTACHMENTS (not compulsory) 
( English catalogue

( Russian catalogue

( Other (pls. specify): …………………………………………
SECTORS OF INTEREST TO PRODUCE IN RUSSIA

Please check (X) Your choice in the last column. Multiple choices are possible. 
	Перечень и описанме на русском языке
Descrizione in italiano
	Выберите категории
Scegliere la/le categoria/e

	Реабилитационные мероприятия
Misure riabilitative
	

	Восстановительная терапия (включая лекарственное обеспечение при лечении заболевания, ставшего причиной инвалидности).
Terapia riabilitativa (inclusa la copertura farmacologica per il trattamento di una malattia che è stata causa di disabilità).
	

	Реконструктивная хирургия (включая лекарственное обеспечение при лечении заболевания, ставшего причиной инвалидности).

Chirurgia ricostruttiva (inclusa la copertura farmacologica per il trattamento di una malattia che è stata causa di disabilità).
	

	Санаторно-курортное лечение, предоставляемое при оказании государственной социальной помощи в виде набора социальных услуг.
Trattamento presso case di cura, fornito come prestazione di assistenza sanitaria statale sotto forma di servizi sociali.
	

	Протезирование и ортезирование, предоставление слуховых аппаратов.
Installazione di protesi e ortesi, fornitura di apparecchi acustici.
	

	Обеспечение профессиональной ориентации инвалидов (профессиональное обучение, переобучение, повышение квалификации).

Assistenza nell’orientamento professionale di persone con disabilità (formazione professionale, riqualificazione, formazione avanzata).
	

	Технические средства реабилитации

Attrezzature tecniche per la riabilitazione
	

	Трости опорные и тактильные, костыли, опоры, поручни.

Bastoni di sostegno e tattili, stampelle, supporti, corrimano.
	

	Кресла-коляски с ручным приводом (комнатные, прогулочные, активного типа), с электроприводом, малогабаритные.

Sedie a rotelle a trazione manuale (da interno, da esterno, a spinta), con azionamento elettrico, ripiegabili.
	

	Протезы и ортезы.

Protesi e ortesi.
	

	Ортопедическая обувь.

Calzature ortopediche.
	

	Противопролежневые матрацы и подушки.

Materassi e cuscini antidecubito.
	

	Приспособления для одевания, раздевания и захвата предметов.

Ausili per vestirsi, svestirsi e afferrare oggetti.
	

	Специальная одежда.

Abbigliamento speciale.
	

	Специальные устройства для чтения "говорящих книг", для оптической коррекции слабовидения.

Dispositivi speciali per la lettura dei “libri parlanti”, per la correzione ottica dell’ipovisione.
	

	Собаки-проводники с комплектом снаряжения.

Cani guida con kit di equipaggiamento.
	

	Медицинские термометры и тонометры с речевым выходом.

Termometri e tonometri medici con lettura vocale.
	

	Сигнализаторы звука световые и вибрационные.

Rilevatori di suoni luminosi e con vibrazione
	

	Слуховые аппараты, в том числе с ушными вкладышами индивидуального изготовления.
Apparecchi acustici, compresi quelli con otoprotettori su misura.
	

	Телевизоры с телетекстом для приема программ со скрытыми субтитрами.

Televisori con televideo per la ricezione di programmi con sottotitoli codificati.
	

	Телефонные устройства с текстовым выходом.

Dispositivi telefonici con output di testo.
	

	Голосообразующие аппараты.

Dispositivi di comunicazione assistita.
	

	Специальные средства при нарушениях функций выделения (моче- и калоприемники).

Attrezzature speciali per le disfunzioni escretive (dispositivi per l’urostomia e la colostomia).
	

	Абсорбирующее белье, подгузники.

Intimo assorbente, pannolini.
	

	Кресла-стулья с санитарным оснащением.

Poltrone e sedie con dotazione wc.
	

	Услуги

Servizi
	

	Ремонт технических средств реабилитации, включая протезно-ортопедические изделия.

Riparazione di attrezzature tecniche per la riabilitazione, compresi prodotti protesici e ortopedici.
	

	Содержание и ветеринарное обслуживание собак-проводников (путем выплаты ежегодной денежной компенсации).

Mantenimento e cure mediche dei cani guida (tramite una compensazione economica annuale).
	

	Предоставление услуг по переводу русского жестового языка (сурдопереводу, тифлосурдопереводу).

Servizi di traduzione per la lingua dei segni russa (traduzione in lingua dei segni e in lingua dei segni tattile).
	


